SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI INTERCOMU SENA SMH10R

( PELNA INSTRUKCJA DO POBRANIA NA STRONIE PRODUCENTA WWW.SENABLUETOOTH.COM )

Sena SMH10R to najcienszy, bezprzewodowy intercom oraz zestaw stuchawkowy dedykowany dla motocyklistow lubigcych
sportowg jazde. Dzieki bardzo cienkiej konstrukcji, zapewnia minimalny poziom hatasu oraz zawirowan. Z zestawem tym tatwo
odbierzesz rozmowe telefoniczng bez odrywania rgk od kierownicy, postuchasz muzyki z podtgczonego telefonu lub odtwarzacza
MP3 czy gtosowych instrukcji z nawigacji GPS. Jednoczesnie mozesz prowadzi¢ rozmowe z pasazerem oraz z innymi
uzytkownikami zestawdw SENA.

SENA SMH10R jest wyposazona w najnowsza technologie Bluetooth 3.0 zapewniajaca bardzo szybki transfer dzwieku oraz
pozwala obstugiwac takie profile jak Headset Profile, Hands-Free Profile (HFP), Advanced Audio Distribution Profile (A2DP),
Audio Video Remote Control Profile (AVRCP).

Dzieki najnowszej technologii Bluetooth 3.0 i zaawansowanej technologii cyfrowego przetwarzania sygnatu, SMH10R oferuje
najlepszg jakos¢ dzwieku zaréwno dla przychodzacego jak i wychodzgcego sygnatu w swojej klasie. ROwniez tatwe i intuicyjne
sterowanie urzgdzeniem sprawia, ze SMH10R staje sie idealnym i niezbednym towarzyszem kazdego motocyklisty.
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¢ bardzo szybki transfer dzieki technologii Bluetooth 3.0

* bezprzewodowy zestaw gtosSnomowigcy dla telefonéw komadrkowych Bluetooth,

* bezprzewodowy zestaw stuchawkowy stereo do urzadzen audio z mozliwoscig zdalnego sterowania odtwarzaniem muzyki
poprzez Bluetooth AVRCP: odtwarzanie, pauza, do przodu, do tytu,

* bezprzewodowy zestaw stuchawkowy stereo do Nawigacji GPS,

e mozliwos¢ parowania 4 intercomdéw SMH10 i stworzenia czterokierunkowej konferencji z innymi uzytkownikami SMH10R
dzieki czemu posiadacze tych intercomdéw mogg ze sobg rozmawiaé w naturalny sposéb, w ktérym kazdy styszy kazdego,

¢ mozliwos$¢ powigzania wielu urzgdzen Bluetooth na raz, np.: telefon, nawigacja, MP3, inny intercom,

¢ mozliwos¢ konferencyjnej rozmowy telefonicznej,

¢ indywidualna regulacja gtosnosci dla kazdego zrédta dzwieku,

¢ gtosowe komunikaty podczas ustawiania intercomu,

e automatyczna ( za pomocg gtosu ) lub manualna aktywacja intercomu,

e krystalicznie czysty i naturalny dZwiek dzieki wzmacniaczowi sygnatu dZzwiekowego oraz automatycznej korekcji szumow,
¢ wodoodpornos¢, z powodzeniem mozna uzywac intercomdw w czasie niepogody,

e zasieg intercomu do 900 metréw (980 stdp),

¢ do 8 godzin rozmowy, 7 dni czuwania,

e bateria litowo-polimerowa, czas tadowania 2,5 godz.,

e temperatura pracy od — 10° C do + 55° C,

* mozliwosc¢ jednoczesnego uzywania intercomu oraz tadowania z gniazdka zapalniczki w czasie podrdzy,

* mozliwos¢ darmowego aktualizowania oprogramowania ze strony producenta,

e certyfikaty CE, FCC, TELEC, IC,

e 2 lata gwarangji

UWAGA: Ponizsze punkty w wiekszosci przypadkéw odpowiadajg punktom z petnej instrukcji obstugi dotgczonej do zestawu.


http://www.senabluetooth.com/

3. [INSTALACJA URZADZENIA W KASKU:

Do zamocowania urzadzenia w kasku mozesz uzy¢ zawartych w zestawie tasmy dwustronnej lub rzepu. Baterie zamocuj z tytu
kasku na dotagczonym do zestawu rzepie. Patrz petna instrukcja obstugi.

4. WLACZANIE / WYLACZANIE URZADZENIA ORAZ JEGO tADOWANIE:

4.1. Aby wiaczy¢ urzadzenie nacisnij jednoczesnie centralny przycisk oraz przycisk (+) i przytrzymaj je przez ok. 1 sekunde.
Niebieska dioda zabtysnie i styszane beda rosnace dzwieki (beep) oraz powitalny komunikat ,hallo”.

4.2. Wytaczanie urzadzenia nastepuje poprzez krétkie, jednoczesne nacisnigcie tych samych przyciskow.

4.3. Do tadowania urzadzenia uzywaj dotgczonego kabla USB, ktory mozna podtgczy¢ do tadowarki sieciowej wyposazonej w
wyjscie USB, komputera czy gniazdka USB zamontowanego w motocyklu. Mozna takze uzy¢ tadowarek do telefonow
komorkowych, smartfonéw, MP3 czy nawigacji posiadajacych takie samo wejscie mini-USB jak w intercomie. Dioda znajdujaca
sie obok gniazdka mini-USB podczas fadowania bedzie Swieci¢ na czerwono i zmieni sie na kolor niebieski jesli bateria bedzie w
petni natadowana. Czas tadowania baterii to ok. 2,5 godziny tadowarkg 1000mA.

4.4. Kiedy poziom baterii jest niski, migajagca dotychczas dioda niebieska zmieni sie na kolor czerwony i styszane beda trzy
sygnaty (beep) oraz gtosowy komunikat ,Low battery”.

4.5. Sprawdzanie stanu natadowania baterii. Stan baterii mozna réwniez sprawdza¢ samemu na dwa sposoby:

4.5.1. Podczas wtgczania intercomu, niebieska dioda zmieni sie w czerwong i poinformuje nas o stanie natadowania baterii. 4
czerwone btyski oznaczajg 70-100% natadowania, 3 btyski 30-70% natomiast 2 btyski to 0-30%.

4.5.2. Podczas wiaczania intercomu, naciskaj ciggle centralny przycisk oraz przycisk (+) przez ok. 3 sekundy i ustyszysz trzy

wysokie sygnaty (beep) oraz ustyszysz gtosowy komunikat informujgcy o stanie baterii.

5. REGULACJA GEOSNOSCI INTERCOMU:

Gtosnosc¢ intercomu mozna tatwo regulowac naciskajac przyciski (+) oraz (-). Gdy gtosnos¢ osiggnie poziom max. lub min.
zasygnalizowane to zostanie pojedynczym dzwiekiem. Poziom gtosnosci jest ustawiany indywidualnie dla kazdego sparowanego
urzadzenia dzieki czemu przy kazdym kolejnym potfgczeniu danego urzadzenia, nie trzeba na nowo regulowaé poziomu jego
gtosnosci.

6. KONFIGURACJA USTAWIEN INTERCOMOW SENA SMH10R:

Mozesz samodzielnie konfigurowac intercom SMH10R i wedtug potrzeb zmienia¢ ustawienia za pomocg instrukcji gtosowych.
1. Aby przejs¢ do menu konfiguracji, nacisnij i przytrzymaj centralny przycisk przez ok. 10 sekund az dioda LED bedzie swiec
statym niebieskim Swiattem i ustyszysz podwadjne sygnaty (beep). Ustyszysz rowniez instrukcje gtosowg ,,Configuration menu”.
2. Nacisnij przycisk (+) lub (-) aby poruszaé sie po menu. Ustyszysz gtosowe potwierdzenie w ktéorym menu sie znajdujesz.

3. Wszystkie funkcje mozesz wigczyé/wytaczy¢ lub regulowac naciskajgc centralny przycisk.

4. Jesli przez ok. 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, intercom automatycznie opusci menu.

5. Jesli chcesz natychmiast opusci¢ menu, naciskaj przycisk (+) lub (-) az ustyszysz informacje ,,Exit configuration” i nacisnij
centralny przycisk.

W menu konfiguracyjnym znajduja sie ponizsze opcje
1. Phone pairing — patrz punkt 7.1.

2. Multipoint pairing — patrz punkt 7.2. -
5. VOX phone — gtosowe odbieranie potaczen

Telefonicznych (fabrycznie wigczone) - dzieki
tej funkcji mozesz odbiera¢ przychodzace rozmowy

telefoniczne gtosno wypowiadajgc stowo np. ,,halo”.

| Fhone selective pairing |

3. Phone selective pairing — patrz punkt 8.1.

4. Media selective pairing — patrz punkt 8.2. [Media Selective pairing|

6. VOX intercom — gtosowa aktywacja intercomu (fabrycznie wytgczone) — patrz punkt 13.2.

7. VOX sensivity — czutos$¢ gtosowego odbierania telefonu i gtosowej aktywacji intercomu (fabryczny poziom 3) — jesli chcesz
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czutos¢ intercomu na Twéj gtos, bedac na poziomie menu ,,VOX sensivity” nacisnij centralny przycisk a
nastepnie przyciskami (+) lub (-) reguluj poziom czutosci od 1 (najnizszy) do 5 (najwyzszy). Aby zatwierdzi¢ zmiany nacisnij
centralny przycisk.

8. Voice prompt — instrukcje gtosowe (fabrycznie wigczone).

9. Delete all pairings — pozwala skasowac¢ wszystkie utworzone potgczenia podczas dotychczasowych procedur parowania.

10. Factory reset — pozwala zresetowac urzgdzenie do ustawien fabrycznych.

11. Exit configuration — wyjscie z menu.



7. PAROWANIE INTERCOMU Z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH:

Kazde nowe urzadzenie Bluetooth nalezy najpierw sparowac z intercomem SENA. Parowanie takie przeprowadza sie tylko raz na
poczatku. Kazde nastepne potgczenie nastgpi automatycznie jesli aktywne urzadzenie znajdzie sie w zasiegu. Zaraz po potaczeniu
styszane beda komunikaty ,,Phone connected” lub ,,Media connected”.

7.1. Parowanie z telefonem komérkowym ( Mobile phone pairing ):

1. Wiacz urzadzenie a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez ok. 10 sekund centralny przycisk az ustyszysz glosowy komunikat
»Configuration menu”. Nacisnij przycisk (+) i ustyszysz komunikat ,,Phone pairing”.

2. Wyszukaj w telefonie dostepne urzadzenia Bluetooth, wybierz z listy SENA SMH10R.

3. Wprowadz pin kod 0000. Niektore telefony mogg nie pytac¢ o kod pin.

4. Sparowane urzgdzenie potwierdzg zakoriczong sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stycha¢ bedzie komunikat
»,Your headset is paired”.

5. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.

7.2. Wielopunktowe parowanie (Multipoint pairing):

Standardowe intercomy za pomocg protokotu HFP (Hands Free Profile) mogg zostac sparowane tylko z jednym urzadzeniem,
jednak dzieki wielopunktowemu parowaniu intercomy SENA moga wspotpracowaé z dwoma urzadzeniami jednoczesnie ( np.
dwa telefony komadrkowe, telefon komdrkowy i GPS, itp.). Aby sparowac urzadzenia tym sposobem postepuj zgodnie z ponizszg
instrukcja:

1. Wtacz urzadzenie a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez ok. 10 sekund centralny przycisk az ustyszysz gtosowy komunikat
»Configuration menu”. Naciskaj nastepnie przycisk (+) az ustyszysz komunikat ,,Multipair pairing”.

2. Wyszukaj w telefonie dostepne urzadzenia Bluetooth, wybierz z listy SENA SMH10R, a nastepnie wprowadz pin kod 0000.
4. Sparowane urzadzenie potwierdzg zakoriczona sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stychac bedzie komunikat
»Your headset is paired”.

5. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.

7.3. Parowanie innych urzadzen stereo (Bluetooth stereo device pairing):

1. Jesli urzadzenie audio jest zintegrowane z telefonem komérkowym ( np. smartfon ) nie ma potrzeby ponownego parowania
urzadzenia. Jesli telefon komérkowy z wbudowanym odtwarzaczem MP3 jest sparowany juz z intercomem, automatycznie
mozna tez stuchac za jego pomocg muzyki.

2. Jesli posiadasz samodzielne urzadzenie audio, konieczne jest jego sparowanie. Postepuj zgodnie z punktem 7.1.

Uwaga:

1. Jesli potgczenie Bluetooth pomiedzy intercomem oraz telefonem zostanie przerwane, nacisnij centralny przycisk na 3 sekundy w celu
szybkiego przywrdcenia potqczenia.

2. Jesli potqczenie Bluetooth pomiedzy intercomem oraz odtwarzaczem muzyki zostanie przerwane, nacisnij centralny przycisk i przytrzymaj
przez ok 1 sekunde w celu szybkiego przywrdcenia potgczenia

7.4. Parowanie nawigacji GPS:

W zaleznosci w jaki sposdb potrzebujesz wykorzystywac nawigacje GPS, mozesz sparowac jg z intercomem w dwojaki sposdb:
7.4.1. Wielopunktowe parowanie nawigacji GPS (Multipoint GPS pairing):

w Jesli wykorzystujesz nawigacje GPS tylko do otrzymywania instrukcji glosowych na temat zaplanowanej trasy, nie jako

dodatkowego odtwarzacza muzyki, zalecane jest parowanie wielopunktowe. Pozwala ono na potgczenie dwdch urzadzen w tym
samym czasie: telefonu komérkowego oraz GPS.

1. Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 10 sekund centralny przycisk az ustyszysz gtosowy komunikat ,,Configuration menu”.

2. Naciskaj przycisk (+) az ustyszysz komunikat ,,Multipoint pairing”.

3. Wyszukaj w nawigacji GPS dostepne urzgdzenia Bluetooth, wybierz z listy SENA SMH10R.

4. Wprowadz kod pin 0000.

5. Sparowane urzgdzenie potwierdzg zakonczona sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stychaé bedzie komunikat
»,Your headset is paired”.

6. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.

7.4.2. Parowanie nawigacji GPS jako telefonu komadrkowego ( GPS pairing as mobile phone ):

Jesli nawigacja GPS uzywana jest nie tylko do otrzymywania instrukcji gtosowych ale rowniez stuzy jako urzgdzenie do stuchania
muzyki, w celu sparowania z intercomem postepuj tak samo jak w punkcie 7.1. Jesli tak postgpisz, intercom bedzie myslat, ze
GPS jest telefonem komérkowym, jednak z intercomem SMH10R mozesz sparowac jeszcze wtasciwy telefon.
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7.5. Parowanie intercomu z adapterem radia CB SENA SR10:

SENA SR10 jest specjalnym adapterem za pomocg ktérego bezprzewodowo podtaczysz radio CB do intercomu SENA. Aby
sparowac intercom z adapterem SR10 postepuj jak ponizej:

1. Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 10 sekund centralny przycisk az ustyszysz gtosowy komunikat ,,Configuration menu”.

2. Naciskaj przycisk (+) az ustyszysz komunikat ,,Multipoint pairing”.

3. Wtacz adapter SR10 i postepuj zgodnie z jego instrukcjg parowania urzadzen Bluetooth.

4. Sparowane urzadzenie potwierdzg zakoriczona sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stycha¢ bedzie komunikat
»Your headset is paired”.

6. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.

Podczas trwajgcej rozmowy przez intercom
czy telefon, przychodzace z adaptera SR10
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8. PAROWANIE WG WYBRANYCH PROFILI A2DP LUB HFP:

Jesli jestes posiadaczem telefonu z odtwarzaczem MP3 np. smartphone, czasami moze konieczne by¢ parowanie wg wybranych
profili. A2DP dla muzyki czy HFP dla telefonu. Aby tego dokonac postepuj jak ponizej.

8.1. Phone Selective Pairing ( HFP dla telefonu ):

1. Wt3gcz urzadzenie a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez ok. 10 sekund centralny przycisk az ustyszysz gtosowy komunikat
»Configuration menu”. Nacis$nij trzykrotnie przycisk (+) az ustyszysz komunikat ,,Phone selective pairing”.

2. Wyszukaj w telefonie dostepne urzgdzenia Bluetooth, wybierz z listy SENA SMH10R.

3. Wprowadz pin kod 0000. Niektore telefony moga nie pytac¢ o kod pin.

4. Sparowane urzadzenie potwierdzg zakonczong sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stychac bedzie komunikat
»Your headset is paired”.

6. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.

8.2. Media Selective Pairing ( A2DP dla muzyki ):

1. Wt3cz urzadzenie a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez ok. 10 sekund centralny przycisk az ustyszysz gtosowy komunikat
»Configuration menu”. Nacisnij czterokrotnie przycisk (+) az ustyszysz komunikat ,,Media selective pairing”.

2. Wyszukaj w telefonie dostepne urzadzenia Bluetooth, wybierz z listy SENA SMH10R.

3. Wprowadz pin kod 0000. Niektore telefony mogg nie pytac¢ o kod pin.

4. Sparowane urzadzenie potwierdzg zakoriczong sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stychac bedzie komunikat
»,Your headset is paired”.

6. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.



9. PAROWANIE INTERCOMOW:

9.1. Parowanie z innymi intercomami SENA SMH10R:

Intercom SENA SMH10 moze by¢ sparowany z 3 innymi zestawami SMH10R. W celu sparowania zestawdw i utworzenia
bezprzewodowej komunikacji postepuj jak ponizej:

1. Wiacz dwa zestawy, ktdre chcesz ze soba sparowac (A oraz B).

2. Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 5 sekund centralny przycisk na zestawie A do momentu, az czerwona dioda bedzie szybko
migac. Styszany bedzie réwniez komunikat gtosowy “Intercom pairing” oraz podwdjne sygnaty (beep). Postepuj analogicznie
takze z drugim zestawem B.

3. Jesli na obu intercomach czerwona dioda mruga szybko i stycha¢ podwdjne sygnaty (beep), nacisnij krétko na jednym z
intercomdw centralny przycisk i poczekaj az diody na obu intercomach zmienig sie na kolor niebieski i potagczenie zostanie
automatycznie ustanowione. Jesli w przeciggu 1 minuty procedura parowania nie zostanie zakoriczona, SMH10R automatycznie
powrdci do stanu czuwania.

4. W taki sam sposdb mozna sparowac pozostate intercomy A z C oraz A z D w celu utworzenia potaczen.

5. Kolejnos$¢ parowania intercomdéw wymaga przestrzegania procedury , Last-Come, First-Served”, tzn. jesli sparowanych jest
kilka intercomdw, to intercom sparowany jako ostatni bedzie pierwszym rozmdwca, a sparowany jako pierwszy ostatnim.

Na przyktad, po zakoriczonej procedurze parowania intercomow opisanej powyzej intercom D bedzie pierwszym wywotywanym
intercomem, C bedzie drugim, a B trzecim w stosunku do intercomu A.
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9.2. Parowanie z innymi modelami intercoméw SENA:
SENA SMH10R moze by¢ sparowana réwniez z innymi modelami intercoméw SENA. W celu przeprowadzenia parowania
postepuj zgodnie z procedurami odpowiadajgcymi konkretnym modelom.

UWAGA! Intercomy sprzedawane w parach ( 2 szt. ) sg juz fabrycznie ze sobg sparowane.

10. KOLEJNOSC (PRIORYTETY) PODLACZONYCH URZADZEN:

Intercom SMH10R pracuje w oparciu o pewne zadane priorytety. Ponizsze urzadzenia ustawione sg w kolejnosci od
najwazniejszego:

1. Telefon komérkowy,

2. Intercom,

3. MP3 lub inne urzadzenie audio podfgczone przez Bluetooth.

DZwiek z urzadzenia podrzednego jest zawsze przerywany przez przychodzacy dzwiek urzadzenia nadrzednego. Na przyktad,
muzyka stereo bedzie przerwana przez przychodzgca rozmowe poprzez intercom, a ta za$ bedzie przerwana przez przychodzaca
rozmowe telefoniczna.

11. StUCHANIE MUZYKI STEREO:

Urzadzenia audio Bluetooth wymagajg sparowania z intercomem. Postepuj jak wskazano w punkcie 7.3. Bluetooth stereo device
pairing. Jesli urzadzenie audio, ktére zamierzasz potaczy¢ z intercomem, obstuguje profil Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP), bedziesz mogt uzywaé intercomu jako zdalnego pilota do obstugi tego urzadzenia. Nie tylko wiec bedziesz modgt
regulowac gtosnos¢ stuchanej muzyki lecz réwniez wybiera¢, przesuwad i wstrzymywac odtwarzane utwory.

- aby regulowad gtosnosc¢ nacisnij przycisk (+) lub (-),

- aby rozpoczgc lub wstrzymaé odtwarzanie, nacisnij i przytrzymaj przez ok. 1 sekunde centralny przycisk az ustyszysz podwajny
sygnat (beep),

- aby przesungé utwory do przodu lub do tytu nacisnij i przytrzymaj przez ok. 1 sekunde przycisk (+) lub (-) az ustyszysz
Sredniotonowy, pojedynczy sygnat (beep).

- aby zaprzestac stuchania muzyki nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk (-) az ustyszysz wysokotonowy, podwaéjny
sygnat (beep).



12. NAWIAZYWANIE | ODBIERANIE POLACZEN TELEFONICZNYCH:

1. Kiedy styszysz przychodzacg rozmowe telefoniczng, nacisnij krotko centralny przycisk aby jg odebrac.

2. Jesli odbior za pomoca gtosu ( Voice Activated Phone Answering, VOX phone ) jest aktywny, mozesz odebrac przychodzaca
rozmowe telefoniczng poprzez gtosne wypowiedzenie dowolnego stowa np. halo.

3. Aby zakonczyé¢ rozmowe telefoniczng nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy centralny przycisk az ustyszysz sredniotonowy
pojedynczy sygnat (beep) lub poczekaj az dzwonigca osoba jg zakoriczy.

4. Aby odrzuci¢ potaczenie, podczas sygnatu przychodzgcej rozmowy nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy centralny przycisk
az ustyszysz “beep”.

5. Nawigzywanie potgczenia moze odbywac sie na kilka sposobdéw:

- wprowadz numer na klawiaturze telefonu i wykonaj potgczenie. Rozmowa zostanie automatycznie przetgczona na intercom.

- w trybie czuwania intercomu nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy centralny przycisk aby aktywowaé gtosowe wybieranie
numeru. Ustyszysz wtedy wysokotonowy sygnat (beep). Podtgczony telefon musi posiada¢ taka funkcje.

- aby wybra¢ ostatni numer telefonu, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk (+) w trybie czuwania intercomu. Ustyszysz
komunikat gtosowy “Last number redial”.

- aby anulowac rozpoczete wybieranie gtosowe lub wybieranie ostatniego numeru, nacisnij centralny przycisk.

13 DWUKIERUNKOWE ROZMOWY PRZEZ INTERCOM:
13.1. Rozpoczecie i zakonczenie dwukierunkowej rozmowy poprzez intercom:
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1. Mozesz rozpoczaé rozmowe z kazdym sparowanym intercomem poprzez krétkie nacisniecie centralnego przycisku. Pojedyncze
nacisniecie potaczy z pierwszym rozméwca, podwdjne nacisniecie z drugim rozmdéwca i potrdjne nacisniecie z trzecim rozmdwca.
2. Aby zakonczy¢ rozmowe obojetnie z ktédrym rozmdéwca, naciénij tylko raz centralny przycisk.

13.2. VOX Intercom - gtosowa aktywacja intercomu:
Dzieki tej funkcji mozesz aktywowac intercom i rozpoczg¢ rozmowe z ostatnim sparowanym intercomem gtosno wypowiadajgc

dowolne stowo. Intercom aktywuje sie automatycznie i jesli przez 20 sekund rozmowa nie bedzie prowadzona, intercom sie
roztgczy i przejdzie w tryb czuwania oszczedzajac baterie. Jesli jednak mimo to nacisniesz centralny przycisk aktywujgc rozmowe
manualnie, aby te rozmowe zakonczy¢ bedziesz musiat ponownie nacisngc¢ centralny przycisk. Gtosowa funkcja sie dezaktywuje i
bedzie znédw aktywna po wytgczeniu i ponownym wtgczeniu urzadzenia.

13.3. Rozmowa przez intercom oraz rozmowa telefoniczna:

1. Kiedy podczas trwajgcej rozmowy poprzez intercom przyjdzie potgczenie telefoniczne, bedziesz stysze¢ sygnat informujacy o
tym. Mozesz wtedy odebra¢ rozmowe telefoniczng i zawiesi¢ rozmowe przez intercom, lub odrzuci¢ przychodzace potgczenie
telefoniczne i pozostac przy rozmowie przez intercom.

a. W momencie kiedy styszysz przychodzgcy rozmowe telefoniczna, nacisnij krétko centralny przycisk aby jg odebrac i zawiesic¢
rozmowe przez intercom. Po zakorczonej rozmowie telefonicznej rozmowa przez intercom powrdéci automatycznie.

b. Aby odrzuci¢ potgczenie, podczas sygnatu przychodzacej rozmowy nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy centralny przycisk
az ustyszysz “beep”.

2. Kiedy podczas trwajgcej rozmowy telefonicznej inny intercom bedzie sie chciat z Toba potgczy¢, ustyszysz 4 wysokie sygnaty
(beep) informujgce o przychodzacej rozmowie. Ustyszysz takie gtosowy komunikat “Intercom requested”. W tym wypadku
przychodzaca rozmowa przez intercom nie wyprze rozmowy telefonicznej poniewaz intercom ma nizszy priorytet niz telefon.
Aby rozpoczgc lub odebrac¢ rozmowe przez intercom nalezy zakonczy¢ rozmowe telefoniczna.

13.4. Rozmowa przez intercom oraz instrukcje glosowe z nawigacji GPS:

Jesli masz sparowang nawigacje GPS z intercomem tak jak to opisano w punkcie 8.1. tej instrukcji, mozesz stysze¢ gtosowe
komendy z nawigacji w trakcie trwania rozmowy przez intercom. Nawigacja GPS jest wyzej w hierarchii urzadzen niz intercom
przez co rozmowa przez intercom zostanie automatycznie zawieszona i ustyszysz komendy przychodzace z nawigacji. Zaraz po
skonczonych komendach z nawigacji, rozmowa przez intercom zostanie przywrdcona.



13.4. Rozmowa przez intercom oraz instrukcje i rozmowy z adaptera SR10:

Jesli masz sparowany adapter SR10 z intercomem tak jak to opisano w punkcie 8.2. tej instrukcji, podczas trwania rozmowy przez
intercom bedziesz stysze¢ instrukcje i rozmowy przychodzgce z adaptera SR10 w tle. Nie zaktdcg one rozmowy prowadzonej
przez intercom.

14. TRZYOSOBOWA KONFERENCJA PRZEZ INTERCOM:

14.1. Rozpoczecie trzyosobowej konferencji:

Ty, jako uzytkownik A mozesz utworzy¢ trzyosobowa konferencje z dwoma kolejnymi uzytkownikami intercoméw SENA SMH10R
poprzez nawigzanie dwdch potaczen w tym samym czasie. W czasie kiedy trzy-kierunkowa konferencja jest utworzona i aktywna,
sparowane telefony komdrkowe wszystkich uczestnikdw konferencji bedg nieaktywne, ale jak tylko konferencja zostanie
zakonczona lub jak tylko jeden z uczestnikow sie roztaczy, wszystkie sparowane telefony komdrkowe bedg znéw aktywne. Jesli
podczas trwajacej konferencji bedziesz chciat odebrac przychodzgca rozmowe telefoniczng, zakorcz rozmowe konferencyjng aby
automatycznie aktywowac telefon i méc go odebrac.
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1. 2. 3. 4.
1. Musisz (A) by¢ sparowany z dwoma kolejnymi uzytkownikami intercoméw SENA SMH10R ( B i C ) aby méc utworzy¢
konferencje.

2. Rozpocznij rozmowe z jednym z dwdch sparowanych z Tobg rozméwcoéw. Nie ma znaczenie czy Ty (A) czy Twdj rozmdweca (B)
rozpoczniecie rozmowe.

3. Drugi rozmdwca ( C ) moze teraz dotaczy¢ do Waszej rozmowy tgczac sie z Twoim intercomem (A ).

4. Teraz Ty ( A) oraz Twoi rozméwcy ( B | C ) mozecie prowadzi¢ rozmowe konferencyjng przez intercom.

14.2. Zakonczenie trzyosobowej konferencji:

Kiedy jestes aktywnym uczestnikiem takiej konferencji, mozesz zakoriczy¢ jg catkowicie lub tylko roztaczyc sie z jednym
wybranym rozmdéwca.

1. Nacisnij centralny przycisk przez 1 sekunde az ustyszysz ,,beep” oznaczajacy catkowite zakoriczenie konferencji. Oba intercomy
Twoich rozmoéwcow ( B i C) zostang roztgczone.

2. Nacis$nij raz lub dwa razy centralny przycisk jesli chcesz roztgczyc sie tylko z jednym wybranym uczestnikiem konferencji. Na
przyktad, przez podwdjne nacisniecie centralnego przycisku roztgczysz sie z rozméwca B ( sparowany jako pierwszy ) jednak
nadal bedziesz prowadzit aktywng rozmowe z rozmdwcy C.

15. CZTEROOSOBOWA KONFERENCIJA PRZEZ INTERCOM:

15.1. Rozpoczecie czteroosobowej konferencji:

W fatwy sposdb mozesz utworzy¢ réwniez czteroosobowg konferencje poprzez dodanie czwartego rozméwcy D do aktywnej
trzyosobowej konferencji. Nowy uczestnik D, ktéry musi by¢ sparowany z uczestnikiem C, moze dotgczy¢ do konferencji poprzez
potaczenie sie z nim.
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15.2. Zakonczenie czteroosobowej konferencji:

Tak samo jak w przypadku konferencji trzyosobowej, jesli jestes jej aktywnym uczestnikiem, mozesz zakonczy¢ konferencje
catkowicie lub tylko roztgczy¢ sie z jednym wybranym rozmdwca.

1. Nacisnij centralny przycisk przez 1 sekunde az ustyszysz ,beep” oznaczajgcy catkowite zakonczenie konferencji. Oba intercomy
Twoich rozmdéwcéw ( B i C) zostang roztaczone.

2. Nacis$nij raz lub dwa razy centralny przycisk jesli chcesz roztgczy¢ sie tylko z jednym wybranym uczestnikiem konferencji. Na
przyktad, przez podwdjne nacisniecie centralnego przycisku roztaczysz sie z rozmdéwca B ( sparowany jako pierwszy ) jednak
nadal bedziesz prowadzit aktywng rozmowe z rozmdwcg C. Pamietaj jednak, ze jesli roztgczysz sie z rozmdwca C to jednoczesnie
utracisz potaczenie z rozmdweca D, ktory sparowany jest z rozmoéwcg C.



16. TRZYOSOBOWA KONFERENCJA Z UDZIALEM TELEFONU KOMORKOWEGO:

Mozesz utworzy¢ rowniez trzyosobowg konferencje z udziatem osoby dzwonigcej przez telefon komdrkowy. Kiedy prowadzisz
rozmowe poprzez telefon komdrkowy, potacz sie z wybranym uzytkownikiem intercomu naciskajac raz, dwa lub trzy centralny
przycisk. Utworzy sie w ten sposob konferencja w ktdrej dwie osoby potgczone za pomocg intercomu bedg mogty rozmawiac z
osoba dzwoniaca przez telefon komérkowy sparowany z intercomem. Aby zakoriczy¢ konferencje ( odtgczy¢ drugiego rozméwce
przez intercom ) i powrdéci¢ do prywatnej rozmowy telefonicznej, nacisnij krétko centralny przycisk. Aby roztaczy¢ najpierw
rozmowe telefoniczng i utrzymaé rozmowe przez intercom, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy centralny przycisk lub poczekaj
az osoba dzwonigca pierwsza zakonczy rozmowe.

17. PROBLEMY Z NAWIAZANIEM POtACZENIA PRZEZ INTERCOM:

Kiedy prébujesz nawigza¢ potgczenie przez intercom z jednym z Twoich rozmdéwcéw i w tym samym czasie prowadzi on
rozmowe z innym rozmdwcy, ustyszysz podwdjny, niski sygnat (beep) oznaczajacy zajety intercom. Ustyszysz takze gtosowg
instrukcje “Intercom failed, try again later”. W tym przypadku musisz sprébowac nawigzac potgczenie pdzniej. Z drugiej strony
osoba z ktdéra prébowates sie potaczyé, ustyszy 4 wysokie sygnaty informujgce o przychodzacym potaczeniu przez intercom.

18. PRZYWRACANIE POtACZENIA:

Jesli Twoj rozmdéwcea oddali sie i nagle straci zasieg, mozesz stysze¢ statyczny hatas i intercom moze sie roztgczyé. W takim
wypadku SMH10R automatycznie, co 8 sekund bedzie prébowac przywrdéci¢ potaczenie. Ustyszysz podwadjne, wysokie sygnaty
(beep) az do momentu nawigzania potgczenia. Jesli nie chcesz ponownego potgczenia, nacisnij raz centralny przycisk.

19. PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH URZADZENIA:

1. Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne, nacisnij i przytrzymaj przez ok. 10 sekund centralny przycisk az ustyszysz gtosowy
komunikat ,,Configuration menu”. Naciskaj przycisk (+) lub (-) az ustyszysz komunikat “Factory reset”.

3. Aby potwierdzi¢ reset nacisnij centralny przycisk.

4, Jesli przez ok. 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, intercom automatycznie opusci menu.

20. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA:

Oprogramowanie intercomu SMH10R moze by¢ na biezgco aktualizowane ze strony producenta www.senabluetooth.com dzieki
czemu mozesz cieszy¢ sie najnowszym i najlepszym oprogramowaniem dostepnym w danej chwili.

Wytaczny importer: Olek Motocykle

Wiecej na www.senabluetooth.com oraz www.olekmotocykle.pl
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